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1. Chago Wallbox

EVB100: Yksipistorasiainen latauslaite

EVB200: Kaksipistorasiainen latauslaite

Ympdriston valo

(lisavaruste)
Muovinen
etukansi .
Maalattu teras-
runko
RFID-lukija 3 vérin LED
ilmaisee lataus-
pisteen tilan

T

Etukannen
lukko

1-2 kpl Mode 3 / Type 2 -pistorasioita

2. Turvallisuusohjeet

Chago Wallboxin asennus on annettava asianmukaiset luvat omaavan henkilén toimeksi. A
Lue tdmd kdsikirja ennen latauspisteen asennusta ja kdyttod.

Kdsikirjaa on sdilytettdvd turvallisessa paikassa, josta se on saatavilla tulevaa asennusta ja huoltoa
varten.

Noudata kdsikirjassa annettuja ohjeita asennuspisteen asennuksessa ja kdytossd.

Asennus on tehtdvd paikallisten turvallisuusmddrdysten, rajoitusten, mitoitusten, sddntdjen ja
standardien mukaan.

Tdssd kdsikirjassa annetut ohjeet eivdt millddn tavalla vapauta kdyttdjdd kaikkien soveltuvien
mddrdysten ja turvallisuusstandardien noudattamisvastuusta.



3. Toimitussisalto

. Chago Wallbox (EVB100/EVB200)
. Asennus- ja kdyttoohje
. Seinateline lisdvarusteena (EVTL40.00)

4. Tarvikkeet

Seinateline

EVTL40.00

Siséltyy Wallbox-kokoonpanoihin EVBx00-A/-B/-C/-D.

Tilattavissa erikseen muihin kokoonpanoihin.
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Laippa

KOT21715
Sisaltyy toimitukseen.
Huom. Holkkitiivisteet eivdit sisdlly toimitukseen.

Tilaa sopivat holkkitiivisteet erikseen syottokaapelien kokojen mukaan, esim. Ensto KTM -holkkitiiviste-
sarja (polyamidi tai messinki).
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5. Asennusohje

5.1. Ennen asennusta

Poista Wallbox pakkauksestaan. Ald naarmuta Wallboxin pintaa poistettuasi sen pakkauksesta.

Ota huomioon seuraavat asiat valitessasi asennuspaikkaa:

. Valitse paikka, jossa on tarvittava vahimmaistila kdyttéa ja huoltoa varten.

. Varmista, ettd seindmateriaali on sopivaa ja tukevaa. Asennuspinnan on oltava tasainen ja
pystysuora.

. Latauksen optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi latauslaitetta ei saa altistaa suoralle
auringonvalolle.



5.2. Seinatelineen asennus

min. 200 mm

Suositus
1200 mm

Noudata aina kansallisia maarayk-
sid ja asennuspaikan vaatimuksia.

Vaihe 1

- . Poraa ruuvien
%@ telineelle.
Kiinnitd seindteline seinddn
sopivilla ruuveilla.

reiat seina-
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Vaihe 2
. Avaa etukannen lukko ja
poista etukansi.

Huom. RFID-, LED-moduuli- ja
3G-antennikaapelit on kiinnitetty
etukanteen. Varo rikkomasta
mitddan komponentteja poistaes-
sasi etukantta.

Vaihe 3

. Sijoita Wallbox seindtelineeseen (1).

Kiinnitd Wallboxin yldosa seindtelineeseen
pakkauksessa (2) olevilla ruuveilla.

. Varmista pakkauksessa (3) olevilla mutte-

reilla.




Vaihe 4

. Poista tarvittaessa etuosan DIN-kisko, jotta saat lisdd tilaa asennustydlle.

. Poista laippa Wallboxin rungon alaosasta.

. Avaa lapivienti holkkitiivistetta varten.

. Aseta holkkitiiviste paikalleen.

. Aseta laippa paikalleen.

. Veda syottokaapelia holkkitiivisteen ldpi noin 600 mm.

. Poista kaapelivaippaa noin 200 mm mitattuna holkkitiivisteen ulostuloaukosta.

. Varmista etuosan DIN-kisko paikalleen.

. Veda syottokaapelin johtimet toimitukseen sisaltyvan muoviohjaimen lapi.

. Vedd syottojohdot DIN-kiskon pddltd siten, ettd ulostulon lukitusjdrjestelmd ei vaurioita
syéttojohtoja.

. Katkaise syottokaapelin johtimet eri pituuksiin. Jitd maadoitusjohdin tarpeeksi pitkaksi, jotta se
irtoaa viimeisena vian sattuessa.

. Kuori johtimia 25 mm ja liitd ne syottoliittimiin.

. Varmista, ettd RFID-, LED-moduuli- ja 3G-antennikaapelit reititetadn oikein.

. Sulje etukansi.
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6. Syéttéliitants

Jannitteen ja virran nimellisarvojen seka kaapelien ja johdonsuojien mitoituksen on oltava kansallisten
maardysten mukaisia. Jarjestelman mitoitus on annettava valtuutetun sahkosuunnittelijan tehtavaksi.
Liita kunkin latauspistorasian erilliset syottokaapelit.

Wallbox-asennuksissa suositellaan kdytettavaksi kierrettyja kaapeleita.

Kytkintauluun on asennettava vikavirtasuoja (RCD) ja johdonsuojakatkaisija (MCB) jokaista latauspisto-
rasiaa kohti.

Esimerkki: Kaksipistorasiaisen Chago Wallboxin sy6ttoliitanta
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7. Kayttoonotto

Ennen kadyttoonottoa Chago Wallbox on asennettava asennusohjeiden mukaisesti.

Oletuksena kaikki Chago Wallboxit toimivat vapaassa lataustilassa (erilliskdytto). Vapaassa lataustilassa
ulkoinen tiedonsiirto (Ethernet, 2G/3G) ei ole kéytdssa. Jos Chago Wallbox liitetddn johonkin hallintajar-
jestelmaan (verkkotila), ennen yhteyden muodostamista on tarkistettava, ettd perustoiminnot toimivat.

7.1. Chago Wallboxiin liittaminen

Jos haluat muuttaa oletusasetuksia, muodosta yhteys Chago Wallboxiin konfigurointityokalun kautta,
jotta paaset jatkamaan kayttoonottoasetuksiin. Kayta maarityksessa Firefox- tai Windows Explorer -verk-
koselainta.

EVB mikro-USB --- USB-kaapeli
EVB100 EVB200
mikro-USB-huolto- mikro-USB-huolto-
portti portti
o o B 7

10



7.2. Maarittaminen Chago Wallboxiin

1. Jos haluat tarkastella laitteen statusta ja asetuksia, kirjaudu sisdan katselijana.
Siirry osoitteeseen: http://192.168.123.123/

Kun kirjautumissivu avautuu, voit tarkastella asetuksia valitsemalla Isénta (Master)- tai Seuraaja
(Slave) -ohjaimen.

Plaase select the controller you want to configure.

2. Jos haluat tehda muutoksia, kirjaudu sisaan operaattorina.

Muodosta yhteys SEURAAJA-ohjaimeen.
Siirry osoitteeseen: http://192.168.123.123/operator

Muodosta yhteys ISANTA-ohjaimeen.
Siirry osoitteeseen: http://192.168.123.123:81/operator

Kun operaattorin valinta on nakyvissd, voit tehdd muutoksia yhteysasetukseen (OCPP, Ethernet,
3G-modeemi jne.).

Kun selain kysyy kayttajanimed ja salasanaa, kirjoita seuraavat:
Kayttajanimi = operator
Salasana = yellow_zone
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7.3. Erillisen latauspisteen kdyttoonotto

1a) Vapaa lataus

Oletuksena "Vapaa lataus” (Free Charging) on paalld. Lataaminen alkaa heti, kun ajoneuvo on liitetty.

Tunnistus RFID:n tai taustajarjestelman kautta ei ole kdytossa.

Avaa etukansi.
Kytke FO1/F02 PAALLE.

HwN =

Tarkista, ettd tasavirtalahde kytkeytyy paalle (vihrea LED).
Odota, ettad etukannen LED muuttuu punaisesta vihredksi.

Huom. Kdynnistys vie noin 1-2 minuuttia.
5. Laite on valmis kaytettavaksi “Vapaa lataus” (Free Charging) -tilassa.

Huom. Oletuksena maksimilatausvirta on 32 A. Maksimilatausvirtaa voidaan muuttaa. Kirjaudu latauspis-
teeseen ja sy6ta uusi maksimivirta parametrilla “Operaattorin virtaraja (A)” (Operator Current Limit [A]).
Tee muutokset isdntd- ja seuraajaohjaimiin erikseen. Katso tarkemmat tiedot luvuista 7.1 ja 7.2.

Energy management from second meter

off =

Enabling of energy Management from second meter

Current limit for energy management from second

80

Currentlimit for energy management from second meter in Ampere (A}

Energy management fram external input

DISABLE »

Enabling of energy Management from external input

Currentlimit for energy management from external
input

16

Single Phase RMS current limit for energy management from external input in Am
80 A Setto DA to pause charging

Huom. Maarita syottovaihe. Oletuksena latauspiste maaritetaan 3-vaihesyotolla. Jos kaytetddn 1-vaihe-
syott0d, muuta vaiheen maaritysta. Kirjaudu latauspisteeseen ja syota olemassa oleva vaiheparametri
“Latauspisteeseen liitetyt vaiheet” (Phases connected to the Charge Point). Tee muutokset isanta- ja seu-
raajaohjaimiin erikseen. Katso tarkemmat tiedot luvuista 7.1 ja 7.2.

Single phase RMS voltage of the power source feeding the charger
Povier source voltage calculation from power values from meter
Phases cennected to the Changs Point L1+L2+13w This parameter describes how many and which phases are used

Language of Display

1b) Hyvaksytty lataus

‘ Multi-Language EN-DE-FR-NL “

The language of display texts on the LCD display, if available. Only

Lataaminen alkaa, kun RFID-tunnistetta ndytetaan RFID-lukijalle.

Tarkista, ettd tasavirtaldhde kytkeytyy paalle (vihred LED).
Odota, ettd etukannen LED muuttuu punaisesta vihredksi.

Huom. Kdynnistys vie noin 1-2 minuuttia.

1. Avaa etukansi.

2. Kytke FO1/F02 PAALLE.
3.

4.

5.

6.

12

Liitd kannettava huoltotietokone Wallboxiin ohjainkortissa olevan mikro-USB-huoltoportin kautta.
Kirjaudu osoitteeseen http://192.168.123.123:81/operator.
7.  Valitse "Vapaa lataus” (Free charging) -tila pois paalta.



8.  Lisaa RFID-tunniste latauspisteen sisdiseen muistiin:

Huom.: Lista valimuistin kaksoispisteelld erotetuista tunnisteista. Nakyvissa on enintaan 80 syotetta.
Vélimuistin tyhjentamiseksi listan on oltava tyhja. Listatut tunnisteet lisataan, eikd muita valimuisti-
syotteitd poisteta.

Katso jéljempana olevat esimerkit.

T
List of entries in cache |Had51hGC,3E24DB11 |
Il

List of colon-separated |Ds for the cache. A maxim
be empty. The listed IDs are added, while the othel

9.  Kun toimenpiteet on tehty, ota uudet asetukset kdyttdon napsauttamalla “Tallenna ja kdynnistd
uudelleen” (Save & Restart).

10. Odota, ettd etukannen LED muuttuu vihredksi.
11.  Sulje etukansi.

7.4.Verkkolatauspisteen kayttoonotto

2a) Ethernet-toiminnan maarittaminen

Avaa etukansi.

Kytke FO1/F02 PAALLE.

Tarkista, ettd tasavirtalahde kytkeytyy paalle (vihred LED).

Odota, ettd etukannen LED muuttuu punaisesta vihreaksi.

Huom. Kdynnistys vie noin 1-2 minuuttia.

Liitd kannettava huoltotietokone Wallboxiin mikro-USB-huoltoportin kautta.
Kirjaudu osoitteeseen http://192.168.123.123:81/operator.

7.  Seuraavat asetukset on otettava kayttoon, jotta laite voidaan asettaa verkkotilaan:

HwnN =

o w

Taustayhteysasetukset:

[ Latauspisteen tunniste (OCPP): ohjaimen oletussarjanumero (isdntd/seuraaja)

¢ Valitse yhteystyypiksi “Ethernet”.

¢ OCPP-tila (maaraytyy liitetyn taustajarjestelman tukeman tiedonsiirtoprotokollan mukaan).
O

SOAP / JSON OCPP URL (taustajdrjestelman yhteysosoite): valitse SOAP tai JSON
kaytetyn OCPP-tilan mukaan.

Ethernet-yhteysasetukset:
[ DHCP kaytossa

8. Kun toimenpiteet on tehty, ota uudet asetukset kdyttéon napsauttamalla “Tallenna ja kédynnistd
uudelleen” (Save & Restart).

9.  Odota, etta etukannen LED muuttuu vihreaksi.

10. Varmista, etta asetettu latauspisteen tunnus nakyy kdytetyssa taustajarjestelmassa.

11.  Sulje etukansi.



2b) 3G-toiminnan méaarittaminen
Wallbox-yksikkda kohti tarvitaan yksi mikro-SIM-kortti.

HwN =

o v

10.
11.

14

Mikro-SIM-kortti

Jos mikro-SIM-kortti on poistettava, veda
kortin takasivuun kiinnitettya valkoista
nauhaa.

Avaa etukansi.

Kytke FO1/F02 PAALLE.

Tarkista, ettd tasavirtalahde kytkeytyy paalle (vihrea LED).

Odota, ettd etukannen LED muuttuu punaisesta vihreaksi.

Huom. Kdynnistys vie noin 1-2 minuuttia.

Liita kannettava huoltotietokone Wallboxiin mikro-USB-huoltoportin kautta.
Kirjaudu osoitteeseen http://192.168.123.123:81/operator.

Seuraavat asetukset on otettava kdyttoon, jotta laite voidaan asettaa verkkotilaan:

Taustayhteysasetukset:

¢ Latauspisteen tunniste (OCPP): ohjaimen oletussarjanumero (isdntd/seuraaja)

¢ Valitse yhteystyypiksi "3G".

¢ OCPP-tila (maaraytyy liitetyn taustajarjestelman tukeman tiedonsiirtoprotokollan mukaan).
0

SOAP / JSON OCPP URL (taustajarjestelman yhteysosoite): valitse SOAP tai JSON
kaytetyn OCPP-tilan mukaan.OCPP-tila

3G-modeemin asetukset:

[ APN-nimi (operaattorikohtainen)

¢ APN-kayttdjanimi/salasana (jos kaytossd)
[ SIM-kortin PIN-koodi (jos NoPin-versio)

Kun toimenpiteet on tehty, ota uudet asetukset kdyttéon napsauttamalla “Tallenna ja kéynnistd
uudelleen” (Save & Restart).

Odota, ettd etukannen LED muuttuu vihredksi.
Varmista, ettd asetettu latauspisteen tunnus ndkyy kdytetyssa taustajarjestelmassa.
Sulje etukansi.



8. Kayttoohje

8.1. Kayttoliittymat

LED-merkkivalot ilmaisevat latauspisteen tilan jaljempana kuvatulla tavalla:

Latauspisteen tila LED-valo LED-toiminta
Latauspiste vapaa ja kayttovalmis Vihred Palaa
RFID-luku, kdyttdjan kirjautuminen kdynnissa Vihred Vilkkuu
Kayttdjan kirjautuminen epaonnistui, kaytto estetty Punainen Palaa
Kayttdjan kirjautuminen onnistui, lataus sallittu Vihred Aaltoilee
Kaapelia liitettdessa Vihred valahtad kaksi
kertaa

Ajoneuvo liitetty, latausta ei aloitettu Vihred Aaltoilee
Ajoneuvo liitetty, aloittaa latauksen Sininen Aaltoilee
Lataus kadynnissa Sininen Palaa
Virhetila Punainen Palaa

8.2. Lataus

Vapaa lataus

. Kaynnista lataus liittamalla sahkoautosi.

. Pysdyta lataus irrottamalla séhkoautosi.

Lataus RFID-tunnisteella

Sinulla on oltava RFID-tunniste, jolla on lupa kdyttaa latauspistetta.

Kaynnista lataus RFID-tunnisteella

. Kun latauspiste on vapaa ja merkkivalo on vihre, lataustapahtuma voidaan aloittaa.

. Nayta RFID-tunnistetta RFID-lukualueelle.

. Kun RFID-tunniste on punainen, latauspisteessa vilkkuu vihred merkkivalo ja kayttdjan latauslupaa
tarkistetaan. Jos kayttdjan kirjautuminen epdonnistuu, merkkivalo muuttuu punaiseksi. Jos kaytta-
jan kirjautuminen onnistuu, merkkivalo muuttuu aaltoilevaksi vihreaksi.

. Olet nyt kirjautunut latausasemalle.
. Liita sahkoauto lataukseen. Sininen merkkivalo syttyy.

Pysayta lataus RFID-tunnisteella
. Nayta RFID-tunnistetta RFID-lukualueelle.

. Kun lopetat lataustapahtuman, aaltoileva vihrea merkkivalo syttyy ja voit irrottaa latauskaapelin.
. Kun olet irrottanut latauskaapelin, sinut kirjataan ulos latauspisteesta ja latauspiste vapautuu

seuraavalle kayttajalle.




9. Tekniset tiedot

Sahkoliitannat

Nimellissyottojannite

1-vaihe/3-vaihe, 230/400 VAC, 50 Hz

Latausvirta (nimellinen)

3 x 32 A, madritettdvissa alueella 6 A...32 A

Latausteho (nimellinen)

Maks. 22 kW latauspistorasiaa kohti

Syéttoliittimet ja -liitdnnat

L1,L2,L3,N, PE

Kupari 2,5-50 mm?2, alumiini 6-50 mm?2

Suositellaan 10 mm?2 nimellisteholla

Kiristysmomentti Nm: 4 Nm (2,5-4 mm?), 12 Nm (6-50 mm?)

Rakenteelliset ja mekaaniset ominaisuudet

Materiaalit Runko: Maalattu terdsrunko
Kansi: Muovi

Vari Runko: Maalattu terdsrunko (RAL7021 "Antrasiitti”)
Kansi: Valkoinen muovi ja musta teippi

Paino noin 10 kg, riippuu tuotteen kokoonpanosta

IP-luokka IP54

IK-luokka IK10

Kayttolampotila -30°C...+50°C

Standardit IEC61851-1

IEC 62196-2 (pistorasiat/-tulpat)
IEC 61439-1:2011

Hyvaksynta/merkinnat

CE

Kayttoliittyma

Pistorasia

Mode 3 /Type 2 tai Mode 3

Lataustilan ilmaisin

3-vérinen LED (vihred/valmis, sininen/lataa, punainen/virhe)

Kayttooikeus

RFID-kortilla (ISO/IEC 14443A, ISO/IEC 15693)
Vapaa kayttd
Mobiilisovellukset 3. osapuolen operaattorien kautta

Virran mittaus

Integroitu / laitteessa mittaus

Turvaominaisuudet

RCMB Laitteessa: RCMB (6 mA:n DC-vikavirtavalvonta)
RCD Sijoitetaan jakotauluun (vahintaan tyyppi A, 30 mA)
MCB Sijoitetaan jakotauluun (luokka C, nimellisvirta 32 A)

Ohjausjannite

12VDC

Lampétilan saato

Kaytto korkeassa lampétilassa, kuten suorassa auringonvalossa,
voi aiheuttaa latausvirran pienentymisen tai lataustoimenpiteen
tilapdisen keskeytymisen.

16




Ohjaus ja tiedonsiirto

Toimintatila Itsendinen/verkko
Langaton 2G/3G

Langallinen Ethernet

Protokolla OCPP1.5 tai OCPP1.6
10. Takuu

Katso takuuehdot osoitteesta www.chago.com.

11. Mittapiirustus

348

481

191




12. Asennuksen/kayttoonoton tarkistuslista

Johdanto

Tamadn tarkistuslistan avulla voidaan varmistaa Chago Wallboxin asianmukainen mekaaninen ja
sahkoinen asennus seka kdyttoonotto.

Ennen asennusta
Lue tuotekohtaiset asennusohjeet ennen minkaan toimenpiteen suorittamista.

é Huom. Asennuksen saa tehdd vain koulutettu sdhkdasentaja soveltuvien paikallisten ja
kansallisten sdhkoasennuksia koskevien mddrdysten ja standardien mukaisesti.

Asennuksen tarkistaminen
Kdy visuaalinen, mekaaninen ja sdhkdéinen asennus ldpi latauspisteen ollessa virraton.

LUOKKA X | NIMIKE HUOMAUTUKSIA
Yleinen Tilattu materiaali on vastaanotettu.
ulkonako

Suojaava muovipaallys on poistettu.

Naarmuija tai vaurioita ei ole nakyvissa.

Mekaaninen Latauspiste on kiinnitetty oikein seindan.

asennus Etukansi avautuu ja sulkeutuu hyvin.

Sahkoasennus Latauspisteen virtaldhteen kapasiteetti on sahko- Katso paikallinen sahko-
suunnittelun (kaapelikoko, johdonsuojakatkaisija suunnitelma.
jne.) mukainen.

Tarkista, ettei johdossa tai piirikortissa ole huonoa
kosketusta/liitantad, painamalla latauspistetta
varovasti kadella siten, etta tuntuu varinaa.

Tarkista, ettei johdossa tai piirikortissa ole huonoa
kosketusta/liitdntaa, painamalla ohjainta varovasti
siten, etta tuntuu varinaa.

Tarkista PE-kaapelin ruuvin kireys.

Virransyottokaapelit (L1, L2, L3, N ja PE) ovat asian-
mukaisesti liitettyja.

Virransyottokaapelien eriste on ehja (L1, L2, L3, N
ja PE).

PE:n ja N:n valinen jannite on alle 10 V.

PE:n laatu on alle 3 Q.

Toiminnan Kaikki LED-tilat/-varit (vihred, sininen, punainen) ja | Luo vikatila ja lataustila (RFID-
tarkistus RFID-lukija toimivat. tunnisteella). Punainen kdynnis-
tettdessd, vihred joutokdynnilla
ja sininen ladattaessa.

Pistorasioissa kaytettéavissa oleva sahko. Kaikki Kayta Mode 3 -testeria.
koskettimet (L1, L2, L3) on testattava.

Tarkista, ettei pistorasian koskettimissa (L1, L2, L3,
N) ole virtaa, kun latauspisteen LED on vihred.

Testaa Mode 3 -testerilla Mode 3:n toiminta
(vihreasta siniseksi).
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Kayttovalmis Oikea ohjelmisto kadytossa

Oikea toimintatila
. Itsendinen
. Verkko

13. Huollon ja maaraaikaishuollon ohjeet

Kerran vuodessa

é VAROITUS! Scihkéiskun tai loukkaantumisen vaara.
Katkaise virta ennen laitteen sisdpuolella tyoskentelemistd tai komponenttien poistamista.

X | HUOLTOTOIMET

Kirista kaikki ruuvit uudelleen (sahkokomponentit).

Tarkista Mode 3 -pistorasia ja vaihda se tarvittaessa (palo- tai osavaurio) (pistorasiakustannus ei
kuulu takuun piiriin).

Tarkista latauskaapeli ja vaihda se tarvittaessa.

Tarkista tiivisteet.

Tarkista, ettei johdossa tai piirikortissa ole huonoa kosketusta/liitdntdd, painamalla latauspistetta
varovasti kddelld siten, ettd tuntuu varinda.

Tarkista, ettei johdossa tai piirikortissa ole huonoa kosketusta/liitdntdd, painamalla ohjainta varo-
vasti siten, ettd tuntuu varinaa.

Luo vikatila ja lataustila (RFID-kortilla) tarkistaaksesi, ettd kaikki LED-tilat/-varit (vihred, sininen,
punainen) ja RFID-lukija toimivat.

Testaa kaytettdvissa oleva sahko pistorasioista. Kdyta tarvittaessa Mode 3 -testerid. Kaikki kosketti-
met (L1, L2, L3) on testattava.

Testaa Mode 3 -testerilla Mode 3:n toiminta (vihreasta siniseksi).

Tarkista PE-kaapelin ruuvin kireys.

Testaa, ettd PE:n ja N:n vdlinen jannite on alle 10 V.

Testaa, etta PE:n laatu on alle 3 Q.

Ohjelmistopaivitys tarvittaessa (jos sisaltyy palvelusopimukseen).

Kaynnistd asema uudelleen FO:lla ja varmista, ettd se kdynnistyy oikein.




14. Vianmaaritys

Latausasema on poissa pdiiltd, eivitkd mitkddn valot pala.

Ongelma

Korjaava toimenpide

Syottoliittimessa L1 ei ole verkkojannitetta.

Varmista asianmukainen virransyotto.

Johdonsuojakatkaisija FO on poissa paalta.

Kytke FO paalle.

12 V:n tehonldhteessa ei pala yhtaan LEDia.

Varmista 230 V:n virransyottod 12 Vin tehonldhteeseen.
Jos se on kunnossa, vaihda tehonldhde.

Ohjaimen PWR LED ei pala.

Varmista virransyo6tto ohjaimeen. Jos se on kunnossa,
vaihda ohjain.

Latauskaapeli on lukittuna Mode 3 -pistorasiaan.

Ongelma

Korjaava toimenpide

Odottamaton vika on ilmennyt virran ollessa
paalla.

Vaihtoehto 1:

Jos laitteessa on Mode 3 -lukituksenvapautus, sam-
muta virta FO:sta ja irrota latauskaapeli pistorasiasta.
Vaihtoehto 2:

Sammuta virta. Kytke Mode 3 -lukitus manuaalisesti
auki-asentoon.

Virta on poissa paalta.

Avaa etukansi. Kytke Mode 3 -lukitus auki-asentoon.
Huom. Jos asemassa on Mode 3 -lukituksenvapautus,
virran katketessa Mode 3 -lukitus avautuu automaat-
tisesti.

Mddiritys verkkoselaimen kautta

Ongelma

Korjaava toimenpide

PC ei tunnista mikro-USB-liitintd, eika yhteyden-
muodostus ohjaimeen onnistu verkkoselaimen
kautta.

Tarkista Windows 7-/10-kdyttojarjestelméan Lai-
tehallinta-asetuksista, etta RNDIS-verkkosovitin
on kaytettavissa. Jos ei ole, paivita asiaankuuluva
Windows-ohjain.
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15. Esimerkki EVB100:n sisdisesta piirista
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16. Esimerkki EVB200:n sisdisesta
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USB to Ethernet
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